
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER 1911 G RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER 1911 G RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010620
Mfr. No.: 0412183117
Color: Black
Make: Kimber
Model: 1911
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522280
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine außergewöhnliche Sichtbarkeit in verschiedenen Lichtverhältnissen zu bieten. Damit
Sie das Beste aus Ihrem neuen Sichtgerät herausholen können, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifischen Bedürfnisse geeignet ist.
Verwenden Sie das Sichtgerät nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Sichtgerät nur bei Tageslicht oder in dunklen Umgebungen, um die besten Ergebnisse
zu erzielen.
Achten Sie darauf, dass das Sichtgerät nicht beschädigt oder verkratzt ist, da dies die Sicht
beeinträchtigen kann.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Lebensdauer des Produkts
zu verlängern.
Halten Sie das Sichtgerät sauber, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Sichtgerät nicht, wenn es nicht ordnungsgemäß montiert ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Sichtgerät installieren.
Montieren Sie das Sichtgerät gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Montage auf Stabilität, bevor Sie das Sichtgerät verwenden.

Nutzung:

Richten Sie das Sichtgerät auf das Ziel und passen Sie die Sicht an, um eine klare Sicht zu
gewährleisten.
Nutzen Sie den farbigen Ring in Grün, Gelb oder Orange, um die Sichtbarkeit zu verbessern.
Achten Sie darauf, dass Sie das Sichtgerät bei schwachem Licht oder nachts verwenden, um die
Vorteile der TritiumTechnologie zu nutzen.
Halten Sie den Bereich um das Sichtgerät frei von Hindernissen, um eine ungestörte Sicht zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Sichtgerät gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt nicht zu schädigen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
der EU. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder in den beiliegenden Unterlagen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER von der ordnungsgemäßen
Nutzung und Pflege abhängt. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This safety instruction guide provides
essential information to ensure the safe use and maintenance of your handgun sight. Please read this guide
thoroughly before use to understand the safety precautions and proper handling procedures.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Store your firearm and ammunition securely and out of reach of children.
Regularly inspect your firearm and sights for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Visibility: The HYPER BRIGHT sights are designed for optimal visibility in various lighting conditions.
Ensure that the sights are clean and free from obstructions for maximum effectiveness.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper mounting, which could lead
to misalignment or failure to function.
Maintenance: The sights are maintenancefree; however, check periodically for any physical damage or
loose components.
Environment: Avoid using the firearm in extreme weather conditions that may impair your ability to aim
or shoot accurately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation.
Remove the existing sights from your firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.
Secure the sights in place, ensuring they are firmly attached and properly aligned.
Check the alignment by looking down the sights to ensure they are straight and centered.

Usage:2.

When aiming, focus on the front sight for improved target acquisition.
The contrasting colors of the sights will assist in quickly locating the front sight in various lighting
conditions.
The sights are always on, thanks to the premium grade Tritium vials, providing 24/7 visibility for up
to 12 years.

Disposal Instructions
Dispose of the HYPER BRIGHT sights responsibly at a designated electronic waste recycling facility.
Do not dispose of the sights in regular household waste.
Follow local regulations regarding the disposal of electronic components and Tritium vials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please refer to the
manufacturer’s contact information provided in the product packaging or user manual.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER. Always prioritize safety and proper handling to protect yourself and others. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad del Producto: HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Introducción
Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y eficiente. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Si notas algún daño en el producto, no lo utilices y contacta al fabricante.
Familiarízate con las leyes locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones de poca luz: Las miras fijas con tritio permiten una visibilidad óptima en
condiciones de poca luz. Asegúrate de que el tritio esté en buen estado.
Evita el contacto con productos químicos: Mantén el producto alejado de sustancias químicas que
puedan dañar su superficie o funcionalidad.
Uso responsable: Utiliza el producto solo en entornos adecuados y para los fines previstos. No uses el
producto bajo la influencia de alcohol o drogas.
Mantenimiento: Inspecciona regularmente el producto para asegurarte de que esté en condiciones
óptimas. Si notas alguna anomalía, no dudes en buscar asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira la mira antigua si es necesario.
Coloca la mira HYPER BRIGHT en la montura correspondiente.
Asegúrate de que esté bien ajustada y fija.

Uso:2.

Antes de disparar, verifica que la mira esté correctamente alineada.
Practica el uso del producto en un entorno seguro y controlado.
Utiliza la mira en condiciones de luz adecuadas para familiarizarte con su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
No arrojes el producto a la basura común. Consulta las regulaciones locales para la eliminación de
productos que contienen tritio.
Si es posible, devuelve el producto al fabricante o a un punto de recogida autorizado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta la información de contacto
del fabricante que se encuentra en el manual del producto. Recuerda que es importante tener a mano la
información sobre el producto para cualquier consulta o reclamo.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y a las regulaciones locales
para un manejo responsable.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Ce produit a été conçu
pour offrir une expérience de tir optimale, même dans des conditions de faible luminosité. Il est essentiel de
suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Utilisation Sûre: Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies pour éviter
tout accident.
Surveillance: Les utilisateurs doivent être conscients des autres personnes autour d'eux lors de
l'utilisation du pistolet.
Enfants: Ne laisse jamais un pistolet ou ses accessoires à la portée des enfants.
Inspection: Vérifie régulièrement l'état du viseur et des composants pour t'assurer qu'ils sont en bon
état de fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Conditions de Lumière: Utilise le viseur dans des conditions de faible luminosité pour tirer parti de la
technologie tritium.
Manipulation: Toujours traiter le pistolet comme s'il était chargé. Ne pointe jamais le pistolet vers
quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Environnement: Évite d'utiliser le pistolet dans des zones où des personnes pourraient être blessées.
Entretien: Ne pas tenter de démonter les vials de tritium. En cas de dommages, contacte un
professionnel pour des réparations.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Vérifie que le pistolet est déchargé avant de procéder à l'installation du viseur.
Suis les instructions spécifiques du fabricant pour monter le viseur sur le pistolet.
Assuretoi que le viseur est bien fixé et qu'il ne bouge pas lors de l'utilisation.

Utilisation:2.

Prends en main le pistolet et aligne le viseur avant avec la cible.
Utilise le contraste des couleurs entre le viseur avant et arrière pour une acquisition rapide de la
cible.
Entraînetoi régulièrement pour améliorer ta précision et ta réactivité.

Instructions d'Élimination
Élimination des Déchets: Ne jette pas le viseur ou ses composants dans les déchets ménagers. Suis les
réglementations locales pour l'élimination des appareils contenant du tritium.
Recyclage: Vérifie si des centres de recyclage acceptent les composants du viseur pour un traitement
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER en toute sécurité.
Rappelletoi que la sécurité est primordiale dans toutes les activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT KIMBER
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER. Questo prodotto è progettato per fornire
prestazioni ottimali in condizioni di illuminazione variabili. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Visibilità: Assicurati che il mirino sia sempre pulito e privo di ostruzioni per garantire la massima
visibilità.
Condizioni di Luce: Utilizza il mirino in condizioni di luce appropriate. Sebbene il prodotto sia progettato
per funzionare in condizioni di scarsa illuminazione, evita di esporlo a fonti di luce intensa per periodi
prolungati.
Manutenzione: Non è richiesta alcuna manutenzione, ma verifica regolarmente che il mirino sia
correttamente montato e funzionante.
Uso Responsabile: Utilizza il prodotto in modo responsabile e solo in contesti legali e appropriati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovere il mirino originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Montare il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER nel supporto designato, assicurandosi che sia
ben fissato.
Controllare che il mirino anteriore e posteriore siano allineati correttamente.

Uso:2.

Prima di utilizzare la pistola, controlla sempre che sia scarica.
Prendi la mira utilizzando il mirino anteriore e posteriore, facendo attenzione a mantenere una
presa sicura sulla pistola.
Verifica che il mirino funzioni correttamente in diverse condizioni di illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
contenenti trizio.
Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per assistenza e ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta un punto di assistenza locale o



consulta il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, garantirai un utilizzo sicuro e efficace del tuo Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT
KIMBER. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET KIMBER
Introduksjon
Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dette produktet er designet for å gi optimal
synlighet og presisjon under alle lysforhold. For å sikre trygg bruk og langvarig ytelse, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er riktig installert og vedlikeholdt for å unngå skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet i områder med høy risiko for ulykker eller der sikkerhet er kritisk.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og bruk produktet ansvarlig.
Bruk beskyttelsesutstyr der det er nødvendig for å minimere risikoen for personskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Følg produsentens instruksjoner for korrekt montering av siktene.
Sørg for at alle deler er festet sikkert og at det ikke er løse komponenter.
Kontroller at siktene er justert for optimal sikt før bruk.

Bruk2.

Juster siktene i henhold til lysforholdene og dine personlige preferanser.
Fokuser på frontsiktet for raskere måloppnåelse.
Unngå å bruke siktene i ekstremt dårlige lysforhold uten nødvendig trening.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsordninger for produkter med tritium.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere informasjon, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk deres
offisielle nettsted.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Naszym celem jest
zapewnienie najwyższego poziomu bezpieczeństwa oraz satysfakcji z użytkowania naszego produktu. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że są w dobrym stanie technicznym.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użycia broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że celowniki są prawidłowo zamontowane przed użyciem pistoletu.
Nie używaj celowników, jeśli są uszkodzone lub wykazują oznaki zużycia.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt, nawet podczas używania celowników.
Używaj celowników w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić optymalną widoczność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Celowników1.

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zdejmij stary celownik, jeśli jest zainstalowany.
Zamontuj celownik HYPER BRIGHT zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że jest
stabilnie osadzony.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze dokręcone i nie ma luzów.

Użytkowanie Celowników2.

Używaj celowników w odpowiednich warunkach, aby skorzystać z ich zalet, takich jak widoczność w
słabym oświetleniu.
Regularnie sprawdzaj, czy tryt w celownikach działa prawidłowo.
Przed oddaniem strzału upewnij się, że masz pełną kontrolę nad bronią.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw celowników HYPER BRIGHT powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj celowników do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać informacje na
temat właściwego postępowania.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu celowników, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem w Twoim kraju.

Podsumowanie
Zestaw celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas użytkowania. Pamiętaj, że odpowiedzialne korzystanie z broni palnej jest kluczowe dla bezpieczeństwa
wszystkich.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä ohjeiden mukaisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa muistutusten ja takaisinvetouutisten osalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain suositeltuja osia ja tarvikkeita.
Varmista, että etu ja takatähtäimet ovat kunnolla asennettu ja toimivat ennen käyttöä.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotetta, erityisesti sen asennuksen ja käytön aikana.
Vältä tuotteen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, ellei se ole erityisesti sallittua.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti itseäsi tai muita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Asenna etu ja takatähtäimet ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö2.

Varmista, että tuote on valmis käyttöön ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain soveltuvissa ja turvallisissa ympäristöissä.
Seuraa aina turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti akkujen tai vaarallisten materiaalien osalta.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista käyttöä. Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset
lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt är designad för att ge överlägsen
synlighet i alla ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra som inte har tillstånd att använda den.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Vid osäkerhet om produktens funktion eller säkerhet, kontakta en kvalificerad tekniker.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att sikten är korrekt installerade innan användning.
Använd skyddsglasögon när du hanterar eller skjuter med vapnet.
Var medveten om omgivningen och säkerhetsavståndet när du använder produkten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Använd inte produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö där sikten kan
påverkas.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.1.
Montering: Följ tillverkarens anvisningar för att montera sikten. Se till att de är ordentligt fästa och2.
justerade.
Kontroll: Kontrollera att sikten är korrekt installerade genom att göra en visuell inspektion.3.

Användning

Aktivering: Sikten är alltid på och kräver ingen batteriinstallation. De självbelysta funktionerna aktiveras
automatiskt i svagt ljus.
Justering: Om du behöver justera sikten, följ tillverkarens anvisningar för korrekt justeringsteknik.
Underhåll: Håll sikten rena och fria från skräp för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Sikten bör inte kasseras som vanligt hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för riktlinjer för
säker avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.



Viktiga meddelanden
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser eller
säkerhetsvarningar relaterade till produkten.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



Návod k bezpečnému použití soupravy mířidel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vynikající viditelnost a přesnost při střelbě v různých světelných podmínkách.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli tento
návod a dodržovali v něm uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte mířidla pouze na určených typech zbraní, které jsou kompatibilní s tímto produktem.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení výrobce zbraně.
Pravidelně kontrolujte mířidla na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a pevně uchycena.
Nikdy nepoužívejte mířidla, pokud jsou poškozená nebo vykazují známky opotřebení.
Při použití za špatných světelných podmínek se ujistěte, že máte mířidla správně nastavená pro optimální
viditelnost.
Pokud dojde k jakémukoli nehodě nebo incidentu, okamžitě přestaňte používat produkt a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace mířidel:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Snižte zbraň a ujistěte se, že je bez nábojů.
Nainstalujte mířidla podle pokynů výrobce a ujistěte se, že jsou pevně uchycena.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně zarovnána.

Použití mířidel:2.

Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a úchop zbraně.
Zaměřte se na přední mířidlo a použijte kontrastní barvy pro lepší viditelnost.
Pokud je to možné, cvičte střelbu v různých světelných podmínkách, abyste si zvykli na použití
mířidel.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko pro životní
prostředí.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.
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